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& Bevor Sie den Computer verwenden, lesen Sie sich
diese Anleitung sorgféltig durch und bewahren Sie
sie zu Referenzzwecken auf.

Anweisungen mit Filmen und einen Download der
Bedienungsanleitung finden Sie auf unserer Web-
seite.

Vor dem Versand wurde die Sensorkennung mit diesem Gerat
synchronisiert. Es ist also nicht erforderlich, die Sensorken-
nung zu synchronisieren.

Warnung / Achtung

 Personen mit einem Schrittmacher sollten dieses Gerat unter kei-

nen Umstdnden verwenden.

Konzentrieren Sie sich nicht auf den Computer, wéhrend Sie fahren.

Achten Sie beim Fahren auf Ihre Sicherheit!

Installieren Sie den Magneten, den Sensor und die Aufnahme auf

sichere Weise. Kontrollieren Sie diese in regelmaBigen Abstanden.

Falls ein Kind eine Batterie aus Versehen verschluckt, suchen Sie

sofort einen Arzt auf.

e Vermeiden Sie es, den Computer fiir ldngere Zeit direkter Sonnen-

einstrahlung auszusetzen.

Zerlegen Sie den Computer nicht.

e Lassen Sie den Computer nicht fallen. Dies kann zu Fehlfunktion

und Beschadigungen fithren.

Wenn Sie den Computer an der Halterung installieren, kénnen Sie

den MODE mit Hilfe der drei Punkte unterhalb des Bildschirms

andern. Wenn Sie zu viel Druck auf andere Bereiche ausiiben, kann

dies Fehlfunktionen verursachen sowie den Computer beschadigen.

Achten Sie darauf, die Verschlussmutter der FlexTight™-Halterung

von Hand festzuziehen. Wenn Sie sie mit einem Werkzeug oder der-

gleichen befestigen, kann dies das Schraubengewinde beschddigen.

Falls durch den HR-Brustgurt oder das Elektrodenpolster Hautirrita-

tionen auftreten, das Gerét bitte nicht mehr verwenden.

Umwickeln Sie den HR-Riemen nicht, ziehen Sie ihn nicht zu straff.

Der HR-Riemen kann sich bei intensiver Nutzung verziehen. Erset-

zen Sie den HR-Riemen, wenn er hdufig Messfehler anzeigt.

Verwenden Sie fiir die Reinigung des Computers und des Zubehdrs

keinen Verdiinner, Benzol oder Alkohol.

Entsorgen Sie leere Batterien entsprechend den ortsiiblichen Be-

stimmungen.

* Die LCD-Anzeige kann verzerrt erscheinen, wenn durch polarisierte
Sonnenbrillengldser gesehen wird.

Digitales 2,4GHz-Funksystem

Jeder Sensor arbeitet kabellos mit digitaler 2,4 GHz Technologie, die

z.B. flir WLAN etc. verwendet wird. Diese Technologie eliminiert prak-

tisch jegliche Stéreinfliisse von anderen Funksystemen und ermég-

licht so die Aufzeichnung und Speicherung hochzuverldssiger Daten.

Folgende Félle kénnten eventuell dennoch Stérungen erreichen.

* Seien Sie inshesondere bei der Priifung der Sensorkennung sehr
aufmerksam.

e TV, PC, Radios, Motoren, sowie in Autos und Ziigen.

 Auf Bahniibergdngen und in der Ndhe von Zuggleisen, an Fernseh-
sendeanlagen und Radarstationen.

» Andere Funkcomputer und digital gesteuerte Beleuchtung.

* In der Wi-Fi-Umgebung.

Automatische Erkennung der Geschwindigkeitssensorkennung

Die Sensoren haben ihre eigene Kennung; der Computer nimmt nur Daten
mit (bereinstimmender Kennung. Es kdnnen zwei Geschwindigkeitssenso-
ren an einem Computer registriert werden; dadurch kdnnen automatisch
zwei Geschwindigkeitssensoren registriert und identifiziert werden. Da die
Sensoren im Computersystem registriert sind ist die bei herkdmmlichen
Gerdten erforderliche manuelle Radauswahl nicht mehr erforderlich.

* Der aktuell erkannte Geschwindigkeitssensor wird mit einem Sensor-

symbol (%1 oder 42) auf dem Bildschirm angezeigt.

Verfahren der automatischen Erkennung

Wenn der Computer zum Energiesparbildschirm wechselt und anschlieBend
zum Messhildschirm zuriickkehrt, wird durch folgendes Verfahren die auto-
matische Erkennung der Geschwindigkeitssensorkennung durchgefiihrt.

@ Der Computer sucht das Geschwindigkeitssensor-Kennungssignal,
das unmittelbar zuvor synchronisiert wurde.

@ Sobald das Sensorsignal empfangen wird, leuchtet das Sensorsymbol
des Geschwindigkeitssensors auf und der Computer beginnt mit der
Messung. Wenn das unmittelbar zuvor synchronisierte Geschwindig-
keitssensor-Kennungssignal nicht empfangen werden kann, wird ein
anderes Sensorsignal gesucht.

© Wenn der Computer ein anderes Sensorsignal empfingt, leuchtet das Sen-
sorsymbol des anderen Sensors auf dem Bildschirm auf und die Messung
beginnt. Wenn kein anderes Geschwindigkeitssensor-Kennungssignal emf-
pangen werden kann, wird das urspriingliche Sensorsignal erneut gesucht.

Der Computer wiederholt die Synchronisierung tiber das oben beschrie-

bene Verfahren auch dann, wenn die Synchronisierung aus irgendwelchen

Griinden fehlschldgt (z. B. durch einen Kommunikationsfehler); in solchen

Féllen dauert die Erkennung jedoch einige Zeit.

* Wenn der Computer innerhalb von 10 Minuten kein Signal des Sensors

empfangt, wird der Energiespar-Modus aktiviert. Nach mehr als einer
Stunde geht der Computer in den Ruhezustand.

Kennung durch manuellen Vorgang wechseln

Die Anderung der Geschwindigkeitssensorkennung kann manuell erzwun-
gen werden; beachten Sie den Meniibildschirm ,Einstellung des Reifen-
umfangs®. Verwenden Sie diesen Vorgang in folgenden Féllen.

e Wenn der Computer das gewiinschte Sensorsignal nicht erkennen
kann, da sich beide registrierten Geschwindigkeitssensoren in der Nahe
befinden und beide ein Sensorsignal senden.

» Wenn Sie die Geschwindigkeitssensorkennung sofort wechseln mochten.

* Sobald Sie die Geschwindigkeitssensorkennung manuell wechseln,
sucht der Computer nur nach der Geschwindigkeitssensorkennung wei-
ter, zu der Sie bei der Riickkehr zum Messbildschirm gewechselt sind.
Wenn der Computer innerhalb von 10 Minuten kein Sensorsignal emp-
fangen kann, wird der Energiesparmodus aktiviert und der Computer
wechselt zum Energiesparbildschirm. Der Computer sucht Gber die au-
tomatische Erkennung, sobald er zum Messhildschirm zurtickgelangt.



So installieren Sie das Gerat an Ihrem Fahrrad CC-RD430DW DE 2

1 Befestigen Sie die Halterung am Vorbau oder Lenker

Die FlexTight™-Halterung kann — je nach Position der Halterung im Halterungshand — entweder am Vorbau oder am Lenker angebracht werden.

Achtung: Den Verschlussring der FlexTight™-Halterung butte nur von Hand festzuziehen.
Zu festes Anziehen mit einem Werkzeug usw. kann das Gewinde beschadigen.

Montage der FlexTight ™ -Halterung am Vorbau:
Drehscheibe

2y
9

Halterung&

Montage der FlexTight ™ -Halterung Am Lenker: s
Montageband Schneiden
\\/ Achtung:

Runden Sie die
Schnittkante des
Befestigungshandes

\@, \ zur Vermeidung von
Verletzungen ab.

Halterung y

* Wenn Sie die Halterung an eine aerodynamische Lenkstange oder einen groBeren Lenkervorbau montieren, verwenden Sie die optionalen Nylonbinder.

Halterungs-
gummiauflage

Montageband Einsetzen und Abnehmen des Computers

Halterung Drehscheibe

herausdriicken, Vorderseite anheben




So installieren Sie das Gerat an lhrem Fahrrad
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eschwindigkeitssensor
J

(1SC-10)

Kabelbinder
(x3)
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Sensorgum-
miauflage

@

Radmagnet

=

Trittfrequenz-
magnet

2 Montage von Geschwindigkeitssensor und Magneten

&
G

Geschwindig-
keitssensor

Geschwindig-
Sensor keitssensor

Schraube
>
7+ //

{‘\\S Sensorgum-

miauflage

Radmagnet

Trittfrequenz-
magnet

©®

* Der Magnet kann iiberall an der Speiche angebracht werden, wenn
die oberen Installationsbedingungen erfiillt sind.

A 4

Einstellen der Position des Trittfrequenzmagneten

Trittfrequenz-
magnet

Kabelbinder

—
’ Schneiden

Sicher festziehen

\

)

* Montage von Sensor und den Magneten

Trittfrequenzmagnet Radmagnet

AN
)

Sensor-—_,

707
RT-N

\ ¥\ I
\ _A( \ )
) \C/\\ =

SR

Geschwindig-
keitssensor

Y .
Anziehen

Sicher festziehen “a




Herzfrequenzsensor

Vor dem Anlegen des Herzfrequenzsensors
Warnung: Personen mit einem Schrittmacher sollten dieses Gerdt unter
keinen Umsténden verwenden.

e Falls durch den HR-Brustgurt oder das Elektrodenpolster Hautirritationen
auftreten, das Gerat bitte nicht mehr verwenden.

* Umwickeln Sie den HR-Riemen nicht, ziehen Sie ihn nicht zu straff.

 Der HR-Riemen kann sich bei intensiver Nutzung verziehen. Ersetzen Sie
den HR-Riemen, wenn er hdufig Messfehler anzeigt.

® [

Herzfrequenzsensor ‘ |

/@

HR-Riemen

CC-RD430DW DE 4

N
Anlegen des Herzfrequenzsensors
* Passen Sie die Lange des HR-Riemens an Ihren Brustumfang (Unterbrust) an. Ziehen Sie den Gurt nicht zu fest.
* Stellen Sie sicher, dass das Elektrodenpolster in direktem Kontakt zu [hrem Kérper steht.
* Wenn Sie den Herzfrequenzsensor auf trockener Haut oder {iber dem Unterhemd tragen, kbnnen Messfehler auftreten. Befeuchten Sie das Elektro-
denpolster zur Vermeidung von Fehlern.
* Der Herzfrequenzsensor verbraucht beim Einsatz Strom. Entfernen Sie den Herzfrequenzsensor, wenn die Messung nicht durchgefiihrt wird.
Herzfrequenzsensor
@ (D) E—
‘ :
o / 4
/@/\ > N
HR-Riemen 9 Riickseite
S =
Hineindriicken, bis er einrastet. |
Einhaken \/
Elektrodenpolster
J




Computer vorbereiten
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Fiihren Sie folgendes Formatierungsverfahren durch, wenn Sie das Geréat
das erste Mal benutzen oder das Gerdt auf den werkseitigen Lieferzustand
zuriicksetzen mochten.

1 Formatieren (Initialisierung)
Driicken Sie gleichzeitig die MENU-Taste an der
Riickseite des Computers und die AC-Taste.

AC|| MENU
N7

2 Einheit der Geschwindigkeit wahlen
Waéhlen Sie ,.km/h* oder ,,mph*.

Einstellung fm/h
o o <> o od
D km/h <> mph @ speichern

A
MODE MENU ]

3 Reifenumfang eingeben
Geben Sie den Radumfang des Reifens in mm ein, [z
an dem der Sensor installiert ist. K
* Nutzen Sie die ,,Referenztabelle — Reifenumfang”

als Richtwert. nor
) Wert Stellen (o Einstel- Eugh
o ) erhohen wechseln (Ge- | o] lung

S g driickt halten MENU SPeichern
MODE MODE

4 Uhr einstellen
Durch Gedriickthalten der MODE-Taste schalten
Sie der Reihe nach zwischen ,,Angezeigte Zeit",

Anzeigenformat
der Uhrlzeit

,Stunden und ,Minuten* um. "." 'h
) 12h < 24h A Anzeige umschalten oder
o | oder Wert o | Stelle wechseln (Gedriickt
A grhohen 4 halten)
MODE 2
MODE 'ln n
—uy

Stunden Minuten
B Zum AbschlieBen der Einstellungen MENU-Taste driicken

o olq Einstellung speichern
o) (fertigstellen)
MENU

Batteriefachabdeckung

hAC

o —n— MENU

LMODE

Punktbereich —/'

rFunktionstest

Testen Sie die Funktionsweise von Geschwindigkeitssensor und Herz-
frequenzsensor.

Geschwindigkeitssensor

Priifen Sie nach der Montage, ob bei vorsichtigem Drehen des Hinter-
rades die Geschwindigkeit und bei Drehen der Kurbel die Trittfrequenz
angezeigt werden. Werden die Daten nicht angezeigt, durchlaufen Sie
erneut die Montageschritte IY und [ (Seite 3).

Momentangeschwindigkeit

n
U
Herzfrequenzsensor

@ Driicken Sie die MODE-Taste, um @ (Herzfre- |0 tm
quenz) anzuzeigen. 1]
1]
@ Das Gerat funktioniert einwandfrei, wenn der ® bm
Computer die Herzfrequenz nach dem Anlegen 1IN
des Herzfrequenzsensors anzeigt. 1]

* Selbst wenn der Herzfrequenzsen-

sor nicht getragen wird, wird ein
Herzfrequenzsignal Gbertragen,
wenn Sie beide Elektrodenpolster
mit Ihren Daumen reiben. Dies ist

eine vereinfachte Methode.

Elektrodenpolster

Reifenumfang

In der Tabelle unten wird der Reifenumfang (L) fiir Ihre ReifengroBe aufgefihrt. Sie
kénnen den Reifenumfang (L) lhres Fahrrads auch selbst ausmessen.

e Messung des Reifenumfangs (L)

Die genauesten Messergebnisse erhalten Sie mit der fol-
genden Methode: Pumpen Sie die Reifen ordnungsgemas
auf. Drehen Sie den Reifen so, dass sich das Ventil unten
befindet. Markieren Sie die Stelle auf dem FuBboden. Rollen
Sie das Fahrrad nun genau eine Umdrehung (bis das Ventil
wieder unten ist) in einer geraden Linie nach vorn, wobei sich der Fahrer auf dem
Fahrrad befinden muss. Markieren Sie nun die Stelle des Ventils auf dem FuBboden
und messen Sie die Strecke.

* Messen Sie den Reifen, an dem der Sensor montiert ist.

* Referenztabelle zum Radumfang
*Ublicherweise steht die ReifengréBe oder die GroBe nach ETRTO an der Seite des Rades.

ETRTO Tire size L (mm) ETRTO Tire size L (mm)

47-203 [12x1.75 935 57-559 |26x2.125 2070
54-203 [12x1.95 940 58-559 |26x2.35 2083
40-254 |14x1.50 1020 | | 75-559 [26x3.00 2170
47-254 14x1.75 1055 | | 28-590 |26x1-1/8 1970
40-305 |16x1.50 1185 | | 37-590 |26x1-3/8 2068
47-305 |16x1.75 1195 | | 37-584 |26x1-1/2 2100
54-305 [16x2.00 1245 650C Tubuler | 4900
28-349 [16x1-1/8 1290 26x7/8
37-349 [16x1-3/8 1300 20-571 [650x20C 1938
32-369 |17x1-1/4 (369) | 1340 23-571 g5gxg3g 1944
40-355 |18x1.50 1340 571 |690%25
47-355 [18x1.75 g0 | | 227" Jeexi(s7) 1992
32-406 [20x1.25 1450 | | 40-5901650x38A 2125
35-406 [20x1.35 1460 | | 40-584 1650x38B 2105
40-406 |20x1.50 1490 25-630 (27x1(630) 2145
47-406 |20x1.75 1515 28-630 (27x1-1/8 2155
50-406 |20x1.95 1565 | | 82-630 127x1-1/4 2161
28-451 |20x1-1/8 1545 | | 37-630 127x1-3/8 2169
37-451 |20x1-3/8 1615 | | 18-622 |700x18C 2070
37-501 |22x1-3/8 1770 | | 19-622 1700x19C 2080
40-501 [22x1-1/2 1785 | | 20-622/1700x206 2086
50-507 |24x2.00 1925 | | 29:62271700x25C 2105
54-507 [24x2.125 1965 | | 28-622 |700x28C 2136
25-520 |24x1(520) 1753 | |/80:62274700x30C 2146
24x3/4 Tubuler | 1785 | | 32-622 |700x32C 2155
28-540 [24x1-1/8 1795 700C Tubuler | 2130
32-540 |24x1-1/4 1905 | | 35-622 1700x35C 2168
25-559 [26x1(559) 1913 | | 38-622 1700x38C 2180
32-559 |26x1.25 1950 | | 40-622 1700x40C 2200
37-559 |26x1.40 2005 | | 42622 |700x42C 2224
40-559 [26x1.50 2010 | | 44-622 |700x44C 2235
47-559 |26x1.75 2023 | | 45622 |700x45C 2242
50-559 |26x1.95 2050 47-622 |700x47C 2268
54-559 |26x2.10 2068 | | 94622 |29x2.1 2288
60-622 [20x2.3 2326




Computer bedienen [Messanzeige]

Signalsymbol des Geschwindigkeitssensors
Blinkt gemeinsam mit dem Signal des Geschwindigkeits-
Sensors. -

Tempopfeil A Y - "

Zeigt an, ob die aktuelle Geschwindigkeit (iber oder
unter der durchschnittlichen Geschwindigkeit liegt.
(A Schneller, ¥y Langsamer)

Momentangeschwindigkeit
0,0 (4,0) - 105,9 km/h
[0,0 (3,0) — 65,9 mph]

5

. . n digkeit im unteren Bereich.
| @ mhe———— Geschwindigkeitseinheit

Sensorsymbol n

Der aktuell synchronisierte Geschwindigkeitssensor U

wird angezeigt.

Herzfrequenzsensor-Signalsymbol @

Es blinkt synchron mit dem Sensorsignal der Herzfrequenz.

* Die Position &ndert sich entsprechend der Anzeigepositi-
on der Herzfrequenz.

MODE-Betrieh, wenn

* Das ,,8“-Symbol erscheint bei ~ der Computer an der
Anzeige der aktuellen Geschwin-  Halterung befestigt ist

Klick

~
Computerfunktion umschalten
Durch Driicken der MODE-Taste werden die Daten in der unteren Anzeige wie nachstehend abgebildet der Reihe nach umgeschaltet.
Tm Dst2
AT = = E'E =amil
'l D D D ' u' '
Fahrzeit o= Herzfrequenz o= Fahrdistanz o= Fahrdistanz-2
0:00°00" - 9:59'59” MODE 0(30) — 199 bpm MODE 0,00 - 999,99 km  vope 0,00 — 999,99 km
Trittfrequenz [mile] [mile]
MODE 0(20) — 199 rpm MODE
o Mx Av
=5 PEA = B 11N | R N0
D ‘ 'l D D |
Uhr o= Trittfequenz o= Hochstgeschwindigkeit o= Durchschnittsgeschwindigkeit (*1)
0:00 - 23:59 MODE 0-99999 km[mile] MODE 0, 0 4, 0 —105,9 km/h MODE 0,0 -105,9 km/h
[0, 0(3 0) 65,9 mph] [0,0 - 65,9 mph]
*1 Wenn Tm 27 Stunden oder Dst 999,99 km (iberschreitet, wird .E angezeigt. Setzen Sie die Daten zuriick.
\
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Messung starten / stoppen

Die Messung startet automa- START STOP
tisch, sobald das Fahrrad in )
Bewegung gesetzt wird. ( @ .

Wahrend der Messung blinkt ‘ ) —
km/h bzw. mph. Messung starten : Messung anhalten

; nn
U
. . -km/n- ukm/n
Obere Anzeige wahlen
Die Herzfrequenz (®) oder Trittfrequenz (D) kann |m oberen Bereich des
Bildschirm zur stetigen Uberwachung umgeschaltet werden.

ERSElnEGONE Siehe ,,Computereinstellungen dndern: Obere Anzeige
einstellen (Seite 7).

N E-—-Momentange- Sl e Tritre- 5?':"2'—-Herzfre-
“ | schwindigkeit | [LILJ **| quenz (L, 04| quenz
® b o on| E—— o > [ s 5 om

n:u"gs inn ngh; ?ﬁ ple inn

ICo gy Io CIuy
Herzfrequenz/ Herzfrequenz/ Momentangeschwindigkeit/
Trittfrequenz Momentangeschwindigkeit Trittfrequenz

werden alle Messdaten mit Ausnahme von Gesamtstre- halten)
cke (0do) und Teilstrecke-2 (Dst2) geldscht.
* Die Gesamtstrecke (0de) kann nicht zuriickgesetzt werden.  MODE
o Separates loschen von Teilstrecke-2
Durch Gedriickthalten der MODE-Taste bei angezeigter Teilstrecke-2
(Dst2) werden nur die Daten der Teilstrecke-2 geloscht.

Energiesparfunktion

Wenn der Computer 10 Minuten kein Signal empfangt, ruft der Bildschirm

den Energiesparmodus auf und nur die Uhr wird angezeigt.

In diesem Fall kénnen Sie durch Betdtigung der MODE-Taste auf den

Messbildschirm zuriickgelangen.

* Wenn im Energiesparmodus weitere 60 Minuten der Inaktivitat verstrei-
chen, wird nur noch die Geschwindigkeit auf dem Bildschirm angezeigt.

[
I 2 [ |
. N0 wooe
" U 10M 60 M h
. inuten inuten
Me3l el

Messanzeige Energiesparzustand Ruhezustand

Daten zuriicksetzen
Durch Gedriickthalten der MODE-Taste am Messanzeige D (Gedriickt
1




Computereinstellungen dndern [Menii]

Durch Driicken von MENU gelange Sie in die Mentanzeige. Im Men(i kénnen unterschiedliche Einstellungen ge-

andert werden.

* Uberpriifen Sie die Einstellung nach der Anderung und speichern Sie sie mit der MENU-Taste.
* Wenn im Menii 1 Minuten lang keine Anderungen vorgenommen werden, kehrt der Computer zur Messanzei-
ge zurtick, ohne dass die Anderungen gespeichert werden.

‘b

Q bpm O mpm

THET

!

Messanzeige

o eod
[¢]

MENU

-.

O ct

Obere Anzeige einstellen

Ej}ﬂ
()
A

MODE

mph
km'}h

O ct

Messeinheit wahlen

0Odo
|
infut
Gesamtentfernung
eingeben

gl

cu3b

Radumfang einstellen

Ej}ﬂ
()
A

MODE

Ync

Nach Sensorkennung
suchen

o o

()
A

MODE

o
0t

Uhr einstellen

CC-RD430DW DE 7

; Ab ,Messeinheit wahlen®

==

MODE

MODE

Obere Anzeige einstellen
Wabhlen Sie die Funktion der oberen Anzeige.

Andern der Einstellungen

- -
° o (N1
‘e, o’
() "
ﬁ - km/h

MODE o o ¥
(Gedriickt halten) 5' t o | SPD—CD - HR
LE 'y

MODE
o olq Einstellung
o J speichern

MENU

Radumfang einstellen

Schalten Sie den Geschwindigkeitssensor manuell um: %1/ %2 ; geben Sie den Umfang des
entsprechenden Sensors ein.
* Hinweise zum Reifenumfang finden Sie unter ,,Reifenumfang® (Seite 5).

Andern der Einstellungen

O;O )
(Gedriickt halten) M A
EU % M(?DE

* Wenn Sie nur den Geschwindig-
keitssensor dndern méchten, wah-
len Sie den verwendeten Geschwin-
digkeitssensor und driicken zum
Einstellen MENU.

@(Gedrﬂckt halten)
3

MODE

E:O) (Gedrtickt halten)

2

MODE

“A “A

A Einstellung L | e E_E] W
e« EIlIS ert
(:;\) speichern Eﬂ% ﬂ% 2~ erhdhen
MENU ° o Stellen MODE
0100 — 3999 i wechseln
MODE (Gedrtickt halten)

Zu ,Nach Sensorkennung suchen®



Computereinstellungen andern [Menii] CC-RD430DW DE 8

; Ab ,Uhr einstellen”

; Ab ,Radumfang einstellen*

Nach Sensorkennung suchen
Suchen Sie nach den Herzfrequenz- und Geschwindigkeitssensorkennungen.

* Die Sensoren-ID wurde vor Auslieferung mit diesem Gerét synchronisiert.
Suchen Sie die Sensoren-ID nur, wenn ein neuer Sensor verwendet wird.

Sﬁnt

Andern der Einstellungen

LD
O O ."
(o)
o o ﬁ
i MODE I D SP1~SP2~>HR
. (Gedriickt halten) : MODE
MODE

@(Gedrﬂckt halten)

MODE
B | "
SP ! LTnglé';on SP1 ©) |II =)
64 Einstellung “ESET
o J speichern | ol T T
MENU ., oo ®_tm
id Bl Im Fall von HR @)-’ 1on
RESET
Nach Abbruch o o ﬁ -
oder 5-miniitigem N ':r rar
Leerlauf MODE (Gedriickt halten)
Uhr einstellen

Stellen Sie die Uhrzeit ein.

Andern der Einstellungen

2
B pIT}S
St B [N
M§DE
ﬂ
i (AN D 12h < 24h
(Gedriickt halten) i ° > 9| (Gedriickt halten)
MODE °
° MODE
M(?DE l D Gedriickt halten)
Stunden th MUDE Minuten ?'{h
@4 Eins_lt:lllung @ Wert
speichern C] — % hoh
MI?NU 1 'ﬂﬂ C ) Umschalten der ““: - erhonen
o ] Anzeige (Gedrickt '———— MWODE
. . 9-2 halten) 00-59
Zu ,Gesamtentfernung eingeben” [1—12] MODE

Gesamtentfernung eingeben

Geben Sie die Gesamtentfernung ein.

Sobald Sie bei der Gesamtstrecke einen beliebigen Wert eingegeben haben, kénnen Sie bei
dem eingegebenen Wert starten. Nutzen Sie diese Funktion, wenn Sie |hr Gerét aktualisiert
und/oder zurtickgesetzt haben.

inPut

Andern der Einstellungen

o Ooo @ Wert erhéhen
s 3 P
MODE MODE n 0"_: MODE
" u '}S | @ Stellen wechseln
00000 - 99999 i (Gedrtickt halten)
@4 Eins_tellung MODE
o J speichern

MENU

Messeinheit wahlen
Wahlen Sie die Geschwindigkeitseinheit (km/h oder mph).

km/h

Andern der Einstellungen

O ct P

MODE
(Gedrickt halten)

km/
Wl EE] km/h <= mph
it | 2

MODE

o olq Einstellung
o J speichern
o MENU

MODE

Zu ,,Obere Anzeige einstellen®
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Wartung

e Verwenden Sie zur Reinigung von Computer und Zubehér ein weiches
Tuch und ein verdiinntes, neutrales Reinigungsmittel; wischen Sie mit
einem trockenen Tuch nach.

¢ Da der HR-Riemen direkten Hautkontakt hat, sollten Sie ihn sauber hal-
ten und nach dem Einsatz von jeglichem Schmutz befreien.

Batterie ersetzen
Computer

1 Wechseln Sie die Lithium-Batte-
rie aus
Ersetzen Sie die Batterie, sobald [J (Batte-
riesymbol) angezeigt wird. Setzen Sie eine
neue Lithium-Batterie (CR2032) ein; der (f@
Pluspol (+) muss dabei nach oben zeigen.

* Driicken Sie zum Entfer- Klick E
nen auf die Oberkante Y
der wasserdichten
Innenkappe. Bringen Sie <>
die Kappe so an, dass
,TOP* nach oben weist.

Batterie-
fachabde-
ckung

S ./Wasserdlchte

Innenkappe
+)

g::sa\\\
@ I

2 Driicken Sie die AC-Taste an der

Riickseite des Computers (Neustart)

* Beim Neustart bleiben Geschwindig-

keitseinheit, Sensorkennung, aktuell

synchronisierter Sensor, Radumfang,

obere Anzeigeeinstellung und Gesam-
tentfernung erhalten.

3 Uhr einstellen

Anzeigenformat

Durch Gedriickthalten der MODE-Taste der Uhrzeit
schalten Sie der Reihe nach zwischen ,Ange- - l
zeigte Zeit”, ,Stunden® und ,,Minuten um. " 'h
5 ol 12h <= 24h [, | Anzeige umschalten
oder Wert o | oOder Stelle wechseln
mopE erhohen 4 (Gedriickt halten)
MODE Nil1]
U

Stunden Minuten

4 Zum AbschlieBen der Einstellungen MENU-Taste driicken

o e Einstellung speichern
(fertigstellen)

MENU

Herzfrequenzsensor

* Wenn die Herzfrequenz blinkt, ersetzen Sie bitte die Batterie.
Legen Sie neue Lithium-Batterien (CR2032) ein, wobei das (+)-Zeichen
nach oben weist; schlieBen Sie die Batteriefachabdeckung sicher.

SchlieBen ,

Offnen
CR2032— N

)i 4

* Setzen Sie den Sensor beim Austausch der Sensorbatterie mit der
RESET-Taste zuriick.

Geschwindigkeitssensor

* Wenn die aktuelle Geschwindigkeit blinkt, ersetzen Sie bitte die Batterie
des Geschwindigkeitssensors.

Legen Sie neue Lithium-Batterien (CR2032) ein, wobei das (+)-Zeichen

nach oben weist; schlieBen Sie die Batteriefachabdeckung sicher.

CR2032

SchlieBen

* Priifen Sie nach dem Ersetzen die Positionen von Sensor und Magnet.
* Setzen Sie den Sensor beim Austausch der Sensorbatterie mit der
RESET-Taste zuriick.

ProblemlGsung

Die aktuelle Geschwindigkeit / Herzfrequenz kann nicht gemessen wer-
den.

Priifen Sie, ob der Abstand zwischen Sensor und Magnet zu
grof ist. (Abstand: innerhalb 3 mm)
Priifen Sie, ob der Magnet die Sensorzone richtig passiert.

209/ ads

Passen Sie die Positionen von Magnet und Sensor an.

Ist der Herzfrequenzsensor sicher an Ihrem Kérper ange-
bracht?

Passen Sie das Elektrodenpolster so an, dass es einen
guten Kontakt zu Ihrem Korper hat.

Ist das Elektrodenpolster nach langer Benutzung iiberméBig
verschlissen oder beschadigt?

Ersetzen Sie den HR-Riemen.

Ist ein Problem bei der Suche nach der Sensorkennung aufge-
treten?

Suchen Sie gemaB den im Abschnitt ,,Computereinstel-
lungen &ndern / Nach Sensorkennung suchen® (Seite 8)
aufgeflihrten Schritten nach der Sensoren-ID.

=
(=)
@
3
@,
=

Priifen Sie, ob der Computer ein Zeichen zum Auswechseln
der Batterie anzeigt.

Ersetzen Sie die Batterien entsprechend dem im Abschnitt
,Batterie ersetzen” angegebenen Verfahren.

Bei Betédtigung einer Taste wird nichts angezeigt.

Ersetzen Sie die Batterie des Computers entsprechend dem im
Abschnitt ,Batterie ersetzen” beschriebenen Verfahren.

Es erscheinen fehlerhafte Daten.

Starten Sie das Gerdt gemaB den Schritten im Abschnitt
~Batterien ersetzen / Computer, Schritte 2 bis 4“ neu.

Die Messdaten sind falsch. (Die maximale Geschwindigkeit ist zu hoch etc.)

Befinden sich Gegenstande in der Nahe, die elektromagnetische
Wellen aussenden (Eisenbahnschienen, Funktiirme, WLAN-Umge-
bung etc.)?

Halten Sie das Gerat von allen Geréten fern, die Storungen ver-
ursachen konnen. Fithren Sie die Riicksetzung im Falle einer
ungliltigen Datenanzeige durch.
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Technische Daten

Batterie / Batterie
Lebensdauer

. CR2032 x 1/ ca. 6 Monate
Computer : (beim Einsatz von 1 Stunde/Tag)

Herzfrequenz- |CR2032 x 1/ ca. 1 Jahre
Sensor : (beim Einsatz von 1 Stunde/Tag)

Geschwindig- |CR2032 x 1/ ca. 1 Jahre
keitssensor : | (beim Einsatz von 1 Stunde/Tag)

* Die Lebensdauer der werksseitig eingesetzten Batterie kann kiirzer sein als
vorstehend angegeben.The factory-loaded battery life might be shorter than

the above-mentioned specification.

Controller 1-Chip Microcomputer (Quarzgesteuerter Oszillator)
Anzeige Fliissigkristallanzeige
Sensor Kontaktloser magnetischer Sensor

Sensorsignal-
libertragung und

2,4-GHz-ISM-Band

-empfang
Kommunikati- |5 m (kann je nach Umgebungsbedingungen, inkl. Wetter,
onsreichweite |variieren)
Reifenumfang  |100 mm - 3999 mm (Anfangswert: 2096 mm)

0 °C - 40 °C (Bei Uber- oder Unterschreitung dieser Werte
Betriebstempe- |kann die Funktion eingeschrénkt werden. Eine langsame

ratur Reaktion oder eine schwarze Anzeige kann bei niedrigeren
bzw. hoheren Temperaturen auftreten.)

Computer : 46,5x31x16 mm /20,3 g
Herzfrequenz-

MaBe / Gewicht |sensor : 31x625x132mm /1549
Geschwindig-
Keitssensor - 47,4x62,4x13,1mm/21g

* Die technischen Daten und das Design kénnen ohne vorherige Ankiindigung
verdndert werden.

Eingeschrankte Garantie

2 Jahre: Computer, Herzirequenzsensor und Geschwindigkeitssensor
(ausgenommen Zubehdr und Batterie)

Falls wéhrend des normalen Gebrauchs Fehler auftreten, wird das entsprechende
Teil des Computers kostenlos repariert oder ersetzt. Die Reparatur muss von Ca-
tEye Co., Ltd. durchgefiihrt werden. Wenn Sie das Gerét einsenden, packen Sie es
sorgféltig ein und fiigen Sie die Garantiekarte sowie Reparaturhinweise anbei. Ach-
ten Sie darauf, Inren Namen und Ihre Anschrift mit Schreibmaschine oder in Druck-
buchstaben deutlich lesbar auf die Garantiekarte zu schreiben. Versicherungskosten
und Kosten fiir den Transport bis zu unserem Kundendienst gehen zu Lasten der
Person, die unseren Kundendienst in Anspruch nehmen méchte.

Bitte registrieren Sie Ihr CatEye Produkt auf der Webseite.
http://www.cateye.com/de/support/regist/

CATEYE co,Lp.

2-8-25, Kuwazu, Higashi Sumiyoshi-ku, Osaka 546-0041 Japan

Attn: CATEYE Customer Service Section

Phone : (06)6719-6863 Fax :(06)6719-6033

E-mail : support@cateye.co.jp URL : http://www.cateye.com

[For US Customers]

CATEYE AMERICA, INC.

2825 Wilderness Place Suite 1200, Boulder CO 80301-5494 USA

Phone :303.443.4595 Toll Free  : 800.5.CATEYE

Fax : 303.473.0006 E-mail : service@cateye.com

Ersatzteile
Standardzubehor
1603580 1603585
<> (2] S
7d’ (15c-10) 4 (1SC-10)
Ersatzteil-Kit Geschwindig-
keitssensor
1699691N 1699766
= —
Radmagnet Trittfrequenz-
magnet
1603590 1603595
o) @!""”’
Herzfrequenz- HR-Riemen
sensor-Set

Optionales Zubehor

1602980

Nylonbinder

1603685

g

(SPD-10)

1600280N

Montageband

1665150

-

CR2032
Lithiumbatterie

Geschwindigkeitssensor

1602193
S
&

Halterung



